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JAK PACHNIE TEL AWIW
(1 LODZ)? O PRZESTRZENIACH
OLFAKTORYCZNYCH W POEZJ1
RENATY JABLONSKIEJ

Beata TARNOWSKA (Uniwersytet Warminsko-Mazurski)

Od lat 90. XX w. w naukach spoteczno-humanistycznych narasta zainteresowanie
rola zmystow w ksztattowaniu obrazu otaczajacej, zwlaszcza miejskiej, przestrzeni.
Doswiadczenia sensoryczne coraz czgsciej staja si¢ przedmiotem badan nie tylko socjo-
logoéw, antropologdéw i geografow, realizujacych cele tzw. geografii humanistycznej',
ale takze literaturoznawcow. W dziedzinie literaturoznawstwa nowa perspektywa ba-
dawcza oznacza skupienie uwagi na literackich obrazach przestrzeni sensorycznych,
rozumianych jako suma doznan wizualnych, audialnych, dotykowych, olfaktorycznych,
a nawet smakowych?.

! Za jednego z prekursoréw badan nad rola zmystéw w ksztaltowaniu obrazu otaczajacej
przestrzeni mozna uznaé¢ niemieckiego socjologa i filozofa Georga Simmla, autora Socjologii
(1908). Obok stworzonej przez Simmla socjologii zmystow (Kelvin E. Y. Low), w tym obszarze
badan wylonily si¢ takie galezie wiedzy jak antropologia zmystow (David Howes), studia zmy-
stowe (Paul Stoller), geografia sensoryczna (Paul Rodaway) czy proksemika (Edward T. Hall);
zob. m.in.: P. Rodaway, Sensuous Geographies: Body, Sense and Place, London—New York
1994; Empire of the Senses: the Sensual Culture Reader, red. D. Howes, Oxford—New York
2006; C. Classen, D. Howes, A. Synnott, Aroma: the Cultural History of Smell, London—New
York 2010; K. E. Y. Low, Scents and Scent-Sibilities: Smell and Everyday Life Experiences,
Cambridge 2009; E. T. Hall, Ukryty wymiar, przet. T. Holowka, Warszawa 1976.

Miasto w perspektywie olfaktorycznej analizujg takze polscy socjologowie; zob. m.in.:
M. S. Szczepanski, W. Slezak-Tazbir, Miejskie pachnidlo. Fragmentacja i prywatyzacja prze-
strzeni w perspektywie osmosocjologicznej, Studia Regionalne i Lokalne 2008 nr 2 (32), s. 18—40.
Badaniem zmyslow w odniesieniu do otaczajacej przestrzeni zajmuje si¢ rowniez psychologia
wraz z jej subdyscypling — neuropsychologia; zob. np.: E. Czerniawska, J. M. Czerniawska-Far,
Psychologia wechu i pamigci wechowej, Warszawa 2007.

? Literacka geografia sensoryczna stanowi kategori¢ z zakresu nowej orientacji badawczej
— geopoetyki, ktora rozpatruje interakcje zachodzace pomigdzy literaturg a przestrzenia geogra-
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Sposrdd przestrzeni odbieranych zmystami to wlasnie przestrzen wechowa wydaje
si¢ najmniej dowarto$ciowana przez zachodnich badaczy (w tym rowniez literaturo-
znawcow)’. Podczas gdy wzrok i stuch traktowane sa jako podstawowe zmysty, stuzace
cztowiekowi do komunikowania si¢ ze §wiatem zewnetrznym, wech pozostaje niedo-
ceniany”. Zwiazane jest to po czesci z utrwalonym od czaséw Arystotelesa przekona-
niem o marginalnoéci zmystu powonienia w zyciu cztowieka’, a po czeéci z preferen-
cjami zachodniej kultury, ktéora w miare mozliwos$ci stara si¢ wyrugowac ze srodowiska
naturalne zapachy i zastapié je sztucznymi®.

Miasto postrzegane w kontek$cie olfaktorycznym jedynie incydentalnie staje si¢
przedmiotem badan literaturoznawczych’. Podobnie jak w badaniach o charakterze
kulturoznawczym, antropologicznym czy przyrodniczym, w literaturoznawstwie prze-
waza przekonanie o nadrzednej roli zmystu wzroku w percepcji przestrzeni miejskie;j.
Coraz czgéciej jednak do glosu dochodzi poglad, ze doswiadczanie miasta — tak jak
kazdej innej przestrzeni — jest zawsze multisensoryczne. Zdaniem amerykanskiego
geografa Paula C. Adamsa, ,,przemierzanie danego miejsca taczy si¢ nieodmiennie
z zaangazowaniem wzroku, shuchu, dotyku czy powonienia... zmyshu orientacji prze-

strzennej lub nawet smaku™®,

sksksk

Miastem na poly europejskim, na poly orientalnym, o ktéorym niemiecki kulturo-
znawca Joachim Schldr napisat, ze ,,ma szczegdlny sposoéb pobudzania zmystow: wy-

ficzng. Poetyke percepcyjna jako jedna z poetyk prezentacji miasta w literaturze wykorzystuje
Elzbieta Rybicka w ksiazce Modernizowanie miasta. Zarys problematyki urbanistycznej w no-
woczesnej literaturze polskiej, Krakow 2003. Autorka skupia si¢ jednakze na do$wiadczaniu
miejskiego sensorium gltéwnie za pomoca wzroku, a w mniejszym stopniu — stuchu i dotyku;
por.: E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspolczesnych teoriach i praktykach
literackich, Krakow 2014.

3 Termin ,,geografia zapachow”, za ksiazka Geographie des odeurs, red. R. Dulau, J.-R. Pit-
te, Paryz 1998, wprowadzila do polskiego literaturoznawstwa Elzbieta Kononczuk; zob.:
E. Kononczuk, Geografia zapachow wobec dyskursow humanistyki, Biatostockie Studia Literatu-
roznawcze 2013 nr 4, s. 53—-61. Por.: J.-F. Staszak, W strong geografii zapachow, ttum. z franc.
E. Kononczuk, Biatostockie Studia Literaturoznawcze 2013 nr 4, s. 41-51.

4 Zob.: A. Marchlewska-Koj, Wech w zyciu czlowieka, www.if-pan.krakow.pl/ptp/6.html
(dostep: lipiec 2015).

3 Arystoteles uznawat wech za zmyst najbardziej utomny sposréd ludzkich zmystow; zob.:
Arystoteles, O duszy, przet. i oprac. P. Siwek, Warszawa 1988, s.100—-102.

6 Zob.: P. Rodaway, Sensuous Geographies, s. 74-81.

7 Prace literaturoznawcze po$wiccone przestrzeniom olfaktorycznym zazwyczaj nie odnosza
si¢ do przestrzeni miejskiej; zob. m.in.: M. Bugajski, Jak pachnie rezeda?, Wroctaw 2004;
B. Mytych-Forajter, Czufe punkty Grochowiaka. Szkice i interpretacje, Katowice 2010, s. 55-78
(rozdz.: Zapisane zapachy); M. Kokoszka, Lesmian i magia zapachow, Biatostockie Studia
Literaturoznawcze 2013 nr 4, s. 277-287. Por.: M. Michalska-Suchanek, Zapach jako kategoria
poetyki. Na materiale nowelistow rosyjskich lat 80. XIX wieku, Slavia Orientalis 1995 nr 4,
s. 527-542.

8 P. C. Adams, Peripatetic Imagery and Peripatetic Sense of Place, [w:] Textures of Place:
Exploring Humanist Geographies, red. P. C. Adams, S. D. Hoelscher, K. E. Till, Minneapolis
2001, s. 188; cyt. za: S. Pink, Zwiedzanie miasta. Sensoryczny charakter wiezi spolecznych w
etnograficznym procesie wytwarzania miejsca, przel. M. Songin, Tematy z Szewskiej 2011 nr 1
(5), s. 139-140.
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ostrza nasz zmyst wzroku, stuchu, wechu i dotyku, a takze rozpala nasza wyobraznig™,
jest Tel Awiw. W literaturze tworzonej po polsku w Izraelu, a podejmujacej przede
wszystkim temat Zagtady i zycia w diasporze, obraz Tel Awiwu nieczgsto jednak sta-
nowi istotny punkt odniesienia. Pisarka, dla ktorej tworczosci percepcja telawiwskiej
przestrzeni, takze w jej aspekcie olfaktorycznym, stanowi szczegélnie wazny motyw,
jest Renata Jablonska'’. Chociaz wizerunek izraelskich miast mozna odnalez¢ rowniez
w ksigzkach innych pisarek polsko-izraelskich — zwtaszcza Marii Lewinskiej: Z moich
trzech groszy reszta (Tel Awiw 1997), Emigracji dzien pierwszy (Warszawa 1999),
Z maskq na twarzy (Warszawa 2006); Haliny Aszkenazy-Engelhard: Warszawa —
Paryz — Tel Awiw (Warszawa 2004); Violi Wein: Jerozolimskie morze (Poznan 2011),
w wierszach Idy Henefeld-Ron'!, Jonatana Barkaia'?, a nade wszystko w mikropowie-
sci Leo Lipskiego Piotrus (Paryz 1960) — na tle polskiego pisarstwa w Izraelu tak
znaczace, jak w tworczosci Jabtonskiej, skupienie uwagi na przestrzeni kraju zamiesz-
kania i ,,niewysuwanie watkéw martyrologicznych”'® wydaje si¢ wyjatkowe.
Charakterystyczng cecha sposobu przedstawiania przez Renat¢ Jablonska miejskiej
przestrzeni — zaréwno tej percypowanej ,.tu i teraz”, jak i przywolywanej w pamigci
— jest sensualizm, niekiedy zauwazany zreszta przez krytykéw. O doswiadczeniu
sensorycznym, ktore w poezji Jablonskiej ,,nierzadko bywa impulsem budzacym pa-
mieé, rozsadek, zmyst realnosci”'* wspomina Zbigniew Chojnowski w recenzji tomiku
Dotyk z 2012 r. Na pytania o natur¢ pamigci w utworach Jabtonskiej — ,,czy wspo-
mnienie opiera si¢ tylko na wrazeniach wzrokowych, czy takze na stuchowych, doty-
kowych i zapachowych” — zwraca uwage Jarostaw Petrowicz'’. Podobnie o predylek-
cji pisarki do odwolywania si¢ do zmyslowosci w sytuacji ,nieustannego dialogu
z otaczajacg rzeczywistoscia” i ,,penetrowania wlasnej pamieci” pisza Karolina Famul-
ska'®, a takze Lucyna Skompska. Zdaniem Skompskiej, przedstawione w poezji Renaty
Jabtonskiej taktylne i termiczne wrazenia powigzane sg ze stanem psychicznym pod-

% [...] this city has a special way of engaging all the senses: it heightens our seeing,

hearing, smelling, feeling and touching, and also our imagination”; J. Schlor, Tel Aviv: From
Dream to City, przet. z niem. H. Atkins, London 1999, s. 9.

10 Renata Jabtonska (ur. 1935 r. w Lodzi), do Izraela przybyta w 1957 r. wraz z tzw. alija
gomutkowska. W 1993 r. wydata w Izraelu tom opowiadan Kikar hamelech Albert [Plac kréla
Alberta], bedacy zbiorem publikowanych wczesniej w izraelskich pismach przektadoéw z jezyka
polskiego. Natomiast pierwszy tomik poezji Ir zara [Obce miasto] — napisany w jezyku hebraj-
skim — opublikowata w 1999 r. Pdzniejsze ksiazki, zardwno poetyckie, jak prozatorskie, uka-
zywaly si¢ w jezyku polskim, poczatkowo w wydawnictwie Akcenty (Tel Awiw), a nastepnie
naktadem wydawnictw krajowych. W Polsce wydata nastepujace ksigzki prozatorskie: Sen na
cztery rece (1995), S‘piew kameleona (2000), Nikngce twarze (2004), Zimno, ciepto (2006), Przed
odlotem (2009), Rozmowa z Losem (2011), Zabawy biatych plam (2012) oraz Fragmenty. Urywki
wspomnien 1939-2009 (2014), a takze tomiki wierszy: Chamsin (2002), Statysci (2008), i tyle
(2010), inna (2015).

'"'I. Henefeld-Ron, Wczorajsze jutro: wiersze z Izraela, Londyn 1979 (wiersze: Widok na
Hajfe, s. 18; Smieré i narodziny obywatela, s. 21-23; W Jerozolimie, s. 74-77); por.: J. Wincza-
kiewicz, Izrael w poezji polskiej. Antologia, Paryz 1958, s. 255-271.

12 3. Barkai, Zatracona metropolia, przet. V. Wein, Lublin 2013.

13 Z. Chojnowski, Marzycielka z charakterem, Nowe Ksiazki 2013 nr 3, s. 84 [rec.:
R. Jabtoniska, Dotyk, Tel Awiw 2012].

' Tamze.

15 J. Petrowicz, Fale tkliwosci i zalu, Nowe Ksigzki 2010 nr 9, s. 69 [rec.: R. Jabloniska, i ty-
le, Gotdap 2010].

1% Jabtorska Renata, [w:] K. Famulska-Ciesielska, S. J. Zurek, Literatura polska w Izraelu.
Leksykon, Krakow—Budapeszt 2012, s. 80.
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miotu wierszy — porte parole autorki — 1 poglebiaja jej wyrazane wielokro¢ poczucie
obcosci wobec otaczajgcej przestrzeni:

Obcos$¢ jest [...] odczuwana stale, na wszystkich poziomach istnienia: we wspomnie-
niach, w codziennych kontaktach z ludzmi, rzeczami, miastem. Poczucie obcosci rodzi
si¢ juz na granicy, ktora strzeze ciata — na skorze. Nieprzyjazne doznania zmystowe
przychodza najczgsciej ze strony powietrza: przykra wilgo¢, pyl niesiony przez wiatr
wdzieraja si¢ w glab ciala, w ptuca, pokonuja naturalne zapory”.

Z punktu widzenia Europejki, zwigzanej kulturowo i emocjonalnie z rodzinnym
kontynentem i z wlasng ojczyzna — Polska, Tel Awiw lat 50. jawit si¢ jako ,.kompletny
Orient”, ,,straszliwie obcy” i niebudzacy zachwytuls. Utozsamiane z Lewantem, choé
przeciez w duzej mierze europejskie miasto, draznito i odpychato ulicznym hatasem,
odmienng mentalnoécig mieszkancéw i wspottworzacym jego olfaktoryczna mape
goracym klimatem. Intensywnosci sensorycznych doznan sprzyjat fakt, ze ich zréodtem
byta przestrzen nie tylko obca kulturowo, ale tez percypowana po raz pierwszy. Zmyst
powonienia — na co zwraca uwagg angielski geograf Paul Rodaway — tak bardzo
bowiem przywyka do kodow wechowych, charakterystycznych dla przestrzeni wlasne;j,
7e z czasem staja si¢ one dla niego wrecz niezauwazalne:

Zapachy, ktore odpychaja albo ekscytuja przybysza, przez osoby zamieszkujace dang
okolice moga nie by¢ po prostu zauwazane czy wartosciowane. Dopiero kiedy wyje-
dziemy z domu albo kiedy powrdcimy do niego po kilku latach i znéw poczujemy zna-
ne nam zapachy, wowczas to olfaktoryczne doswiadczenie nabierze dla nas niezwyklej
intensywnos’cilg.
Zjawisko to potwierdza tezg amerykanskiego etnologa Edwarda T. Halla, ze ,,lu-
dzie z odmiennych kregéw kulturowych nie tylko méwia odrebnymi jezykami, lecz
réwniez — co prawdopodobnie wazniejsze — przebywaja w odrebnych rzeczywisto-
$ciach zmystowych™?.
Wspominajac swoje pierwsze lata spedzone w Tel Awiwie, Jabtonska przywoluje
przede wglzystkim silne wrazenia sensoryczne, wposrod ktorych dominowaly wrazenia
wechowe™ :

"7 L. Skompska, Za ruchomq przegrodg, Tygiel Kultury 2002 nr 7-9, s. 179 [rec.: R. Ja-
btonska, Chamsin, Olsztyn 2002].

'8 Renata Jablonska tak wspomina swoje pierwsze wrazenia po przyjezdzie do Izraela:
przyjechatam niechetnie i wszystko mnie tutaj razito. Razito mnie stonce oslepiajace, przypra-
wiajace o bole glowy, razil mnie brud, jakas taka niechlujno$é, i te stragany, wrzaski, krzyki —
Orient kompletny! To wszystko bylo dla mnie tak straszliwie obce... [...] Kazdy ci¢ dotknie,
kazdy ci¢ popchnie, nikt nie mowi przepraszam — bytam przerazona i zagubiona w tym lepkim
thumie”’; Mysle¢ po polsku, mysle¢ po hebrajsku — z Renatq Jablonskq rozmawia Beata Tarnow-
ska, Fraza 2008 nr 3/4, s. 48—49.

1 The evocative smells which disturb or excite the visitor, may not be ordinarily noticed or
valued by the resident or local. Only perhaps when traveling away from home or some years later
when encountering once familiar smells again does the olfactory experience become again richly
experienced”; P. Rodaway, Sensuous Geographies, s. 69—70; thum. whasne.

2B, T. Hall, Ukryty wymiar, s. 27; por.: A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty. O doswiadcza-
niu swiata w podrozy, Krakow 2012, s. 319-333.

2! Intensywne doznania olfaktoryczne wspomina takze Maria Lewinska, ktora przybyta do
Izraela w 1958 r.: ,,Mocna kawa, zapach nagrzanej stoncem pozoétklej trawy, intensywna won
kwiatu pomaranczy — kwitnace gaje pomaranczowe czuje si¢ — ich zapach rozchodzi si¢ na
kilka kilometrow, okupuje cale potacie nawet dalekie od jego gajow — moglabym zamknaé oczy
i po zapachu poznac, ze to Izrael”. Obok woni pomaranczy, autorka za dominujgca nute pejzazu
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w potudniowym Tel Awiwie, na placu przy centralnej stacji autobusowej, dostawatam
w owych latach zawrotéw glowy i mdlosci, tak dzialaly na mnie zapachy falafla, przy-
palonego oleju, wrzaski sprzedawcoéw owocow, ciuchow i Bog wie czego jeszeze... I te
stare, duszne, rozgrzane autobusy, i spoceni, zziajani ludzie, pchajacy sie do $rodka®.

,»Silna sensoryczna stymulacja” jest — zdaniem Edwarda T. Halla — cechg charak-
terystyczng kultury Bliskiego Wschodu, zwlaszcza w poroéwnaniu z ascetyczng zapa-
chowo potnocng Europg oraz péinocng Ameryka. Piszac o sktadnikach sensorycznych
tej barwnej sensualnie kultury, Hall na pierwszym miejscu wymienia zapach, ktory
przybyszow ze $wiata zachodniego wrecz ,,przyttacza i przygniata”, a dopiero potem
,.przepychanie si¢ i $cisk w miejscach publicznych” oraz ,,duzy hatas™.

Wech, ktory stanowi, méwigc stowami niemieckiego socjologa Georga Simmla,
,hajbardziej intymny rodzaj percepcji”, gdyz ,,wnika niejako do rdzenia naszej zmy-
stowej istoty” i jest ,,z gory nastawiony na wicksza blisko$¢ niz wzrok i shuch”, charak-
teryzuje rowniez to, ze jest on zmystem dysocjacyjnym, przekazujacym ,,nieskonczenie
wiecej bodzcow odpychajacych niz pociagajacych”, a ,.,jego decyzje maja w sobie co$
radykalnego i nieodwotalnego, co trudno przezwyciezy¢ decyzjami innych zmystow”**.
W ,telawiwskich” wierszach Renaty Jabtonskiej zapach potu, ktoéry intensywnieje
latem, mdlacy aromat sprzedawanych na ulicy orientalnych potraw, zapach suchego
wiatru znad pustyni, potegowana przez upal won rozgrzanego asfaltu i samochodo-
wych spalin, a nawet fetor padliny — stawaly si¢ podstawowym i w dolegliwy sposob
odczuwanym kodem zapachowym Tel Awiwu:

niebo nad miastem [...] dyszy
upatem kurzem spalinami
[...]
cuchnie zgnilizng padling
przypalonym thuszczem
tanich knajp

it 11; blekit

zapachowego Tel Awiwu uznaje rowniez zapach morza i niesiony wiatrem zapach wodorostow;
M. Lewinska, Emigracji dzien pierwszy, Warszawa 1999, s. 82, 49, 59. Por. p6zniejsza o trzy-
dziesci lat relacj¢ Mariana Bizana: ,,To byt pazdziernikowy przedswit 1988 roku, kiedy po raz
pierwszy ladowalem w Izraelu. [...] Mimo wczesnej pory cieply, wilgotny i tagodny powiew
wiatru z réznych stron, rowniez od morza, niost z soba zapachy — lawendy, rozmarynu, eukalip-
tusow, palm”; M. Bizan, Zapachy miast, Zeszyty Literackie 2010 nr 4, s. 130—133.

22 Mysleé po polsku, mysleé po hebrajsku, s. 49.

2 Zob.: E. T. Hall, Ukryty wymiar, s. 219.

2 G. Simmel, Socjologia zmystéw, [w:] tegoz, Most i drzwi: wybor esejéw, przet. M. Luka-
siewicz, Warszawa 2006, s. 202-203. W odrdznieniu od innych wrazen, zapach ma t¢ ceche, ze
nie mozna od niego uciec. O perswazyjnej sile zapachu pisze Patrick Siiskind, autor pochodzacej
z 1985 r. powiesci Pachnidlo: ,,Ludzie bowiem moga zamykaé oczy na wielko$¢, na grozg, na
pigkno, i moga zamykac uszy na melodie albo batamutne stowa. Ale nie moga uciec przed zapa-
chem. Zapach bowiem jest bratem oddechu. Zapach wnika do ludzkiego wngtrza wraz z odde-
chem i ludzie nie moga si¢ przed nim obroni¢, jezeli chca zy¢€. I zapach idzie prosto do serc i tam
w sposOb kategoryczny rozstrzyga o sktonnosci lub pogardzie, odrazie lub ochocie, mitosci lub
nienawisci”; P. Siiskind, Pachnidlo, z niem. przet. M. Lukasiewicz, Warszawa 2015, s. 157.

% Cytowane fragmenty wierszy pochodza z nastepujacych tomikéw poetyckich R. Jabton-
skiej: Inny wymiar, Tel Awiw 2001 (dalej w skrocie: Iw); Statysci, Gotdap 2008 (St); i tyle,
wiersze wybrane, wybor, oprac. i postowie B. Tarnowska, Goldap 2010 (it); Dotyk, Tel Awiw
2012 (D); Skok, Tel Awiw 2013 (S); inna, Gotdap 2015 (in). Cyfra podana obok skrétu oznacza
numer strony.
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brud i smrodem dyszaca
lepkos$¢ sierpniowej nocy
[.-]

it 21; powrdt nocq

zapach spalin
rozgrzanego asfaltu
smoly
Iw 13; obraza

(-]

ulewa zamienia jezdnie w kanaty

ktore bulgoca cuchng szarozolta ciecza
St 46; burza

Wrazenia olfaktoryczne, ktore ulegajg intensyfikacji w goragcym klimacie, powodu-
jac fizyczny i psychiczny dyskomfort, stajg si¢ jednoczesnie waznym elementem two-
rzacym nastrdj utworow, a niekiedy wrecz ich semantyczno-nastrojowa dominanta. Jak
pisze Mirostawa Michalska-Suchanek, ,,nie zauwazony jakby zostaje problem nastrojo-
tworczego oddzialywania zapachow. Tymczasem wrazenia wechowe posiadaja czesto
nie u$wiadomione, aczkolwiek istotne wartosci emocjonalne’°,

Nastroj niepokoju i przygnebienia nierzadko taczy si¢ w wierszach Jabtonskiej
z poetyckimi obrazami chamsinu — goracego, porywistego wiatru znad pustyni, ktory
niosagc wielkie ilosci pytu i piasku, podnosi temperatur¢ powietrza nawet do okoto
40°C. Na pytanie o zapach chamsinu, Renata Jabtonska odpowiada:

Sa rézne chamsiny: bardzo goraco i bardzo sucho w catym kraju, z pedzonym wiatrem
pytem pustynnym — to ma zapach suchy, draznigcy gardto i nos; chamsiny, gdy na po-
tudniu jest bardzo goraco i sucho, a na réwninie nadmorskiej bardzo goraco i parno (to
najgorsza pogoda) — wtedy w zautkach $mierdzi szczyna, zapach spalin wzmaga sie,
czué pot, padling i przypalone Zarlo....

Nad morzem chamsin czasem miesza si¢ z mokrym nadmorskim powietrzem
i wtedy jest lepko i paskudnie, czasem smrodliwie (gnijace resztki, padlina...). Pocham-
sinowe powietrze, stosunkowo wilgotne, czasem pachnie $wiezoscig roslinnosci — tak
wiosna, jak i jesienia.27

Chociaz w wierszach Jabtonskiej nie pojawia si¢ bezposrednio proba okreslenia
zapachu powietrza w czasie, kiedy wieje chamsin, niemniej przywotanie zwiazanych
z tym zjawiskiem atmosferycznym konkretnych doznan somatycznych oraz stanow
emocjonalnych podmiotu sugeruje jakby pewne, wewn¢trznie zakodowane jakoS$ci
zapachowe. Zaleznie od nastroju podmiotu, suchy zapach tego wiatru — podobnie jak
wilgotna won powietrza— mogg byé przy tym wartosciowane dodatnio lub ujemnie™®;

czas si¢ roztazi jak fale piasku
omiatane pustynnym wiatrem

26 M. Michalska-Suchanek, Zapach jako kategoria poetyki, s. 527.

7 7 listow mailowych do Beaty Tarnowskiej 12.06.2015 oraz 7.11.2015.

2 Por.: ,,Przyjemny lub nieprzyjemny zapach wody i wilgoci w tekstach jezyka polskiego
nie jest zjawiskiem zobiektywizowanym w tym sensie, jak na przyktad zapach kwiatow, ktory
w zasadzie charakteryzowany jest dodatnio. Wilgotna won w zaleznos$ci od potrzeb nadawcy
moze oddawac jego pozytywne badz negatywne emocje i do wyzwalania takich emocji u odbior-
cy moze stuzy¢”; M. Bugajski, Jak pachnie rezeda?, s. 188.
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[...]

suche powietrze drazni nozdrza

[...]

goracy oddech wiatru niesie niepokoj
spragniona ziemia milczy

suche wargi poruszajg si¢ z trudem

[...]

it 50-51; chamsin

[...]

noc duszna jak w schronie
zasypanym gruzem

z ktorego wydostaje si¢
petznac powoli przez sen

rankiem wilgotny powiew
niepewne siebie stonce
i golegbie na balkonie
oglaszaja ze zycie trwa

it 52; osad

(-]

dzien jest stoneczny suchy

juz pachnie wiosng i chamsinem
in 52; w kawiarni

mokry wiatr powietrze
ciezkie nasycone wilgotnym
kurzem i spalinami

in 9; deszcz

w lepkim zimnym powietrzu
wyliczanka krzywd bierze gore
it 14; mzawka

Wedle opinii francuskiego geografa Jeana-Frangoisa Staszaka, ,,zapach nigdy nie
jest neutralny, jest tadny albo brzydki, przyjemny albo brzydki”. Badacz ten zwraca
przy tym uwagg, ze:

ocena zapachow nie jest niezalezna, lecz uwarunkowana kulturowo. Jesli zapachy sa
rozpoznawane jako tadne lub brzydkie, to mamy do czynienia z pewnym fenomenem
spotecznym. W istocie wydaje si¢ bardzo prawdopodobne, Ze zapach nie jest ani tadny,
ani brzydki sam w sobie — na mocy kilku wewngtrznych wlasciwosci — w zasiggu
uniwersalnym, ktory uzasadnia sady o wartosciach transkulturowych. Przeciwnie, za-
pachy sa oceniane wedtug klucza o charakterze kulturowyng.

Zapachy, jakie pojawiaja si¢ w ,,telawiwskich” wierszach Jabtonskiej, sg traktowa-
ne najczescie]j jako egzotyczne i zarazem silnie spolaryzowane: odpychajg i powoduja
uczucie wstretu albo wrecz przeciwnie — budzg przyjemno$é, a nawet ekstaze. Do
drugiej kategorii nalezg wrazenia w¢chowe wywolujace skojarzenia z utrwalong
w zachodniej kulturze arkadyjska wersja Wschodu; natomiast do pierwszej — te, ktore
wyzwalajac doznania o charakterze pejoratywnym, wspoltworza polemiczng wobec

¥ ] -F. Staszak, W strone geografii zapachow, s. 44.
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niej wizje Orientu/Lewantu jako infernum®. Te silng polaryzacje potwierdza przywo-
tywany w wierszach Jablonskiej kod zapachowy telawiwskich ulic: niemile wonie
rozmaitej proweniencji zagluszaja zapachy morskiej bryzy, kwitngcych drzew i krze-
wow’', a takze ozywezy ,,zapach miasta po wiosennych deszczach — aromat §wiezej
zieleni, mokrej trawy...”*>. Za najbardziej ekscytujacy i jednoczesnie egzotyczny poet-
ka uznata jednak zapach etroga:

[...]ja juz jestem tutejsza, ale kwitngce hibiskusy, bugenwille, poncjany, efitny, dzaka-
randy — wciaz wydaja mi si¢ egzotyczne, po tylu latach... [...]. Nigdy tez nie zapomne
drogi do wsi, w ktorej mieszkata moja kuzynka. Po jednej stronie byta plantacja etro-
gow (ten owoc wyglada trochg jak cytryna i jest jednym z trzech owocow ,.kultowych”
w c3zasie swigta Sukkot). Kiedy etrog zakwita, jego zapach jest upajajacy, rajski po pro-
stu™".

Zapach jako element nastrojotworczy pojawia si¢ czesto w wierszach opisujacych
wiosne w Tel Awiwie:

po deszczowych zimnych dniach
pogoda stoneczna lekki wiatr

od morza i zapach wiosny

W powietrzu

galezie drzew za oknem tancza
razem ze mng a wrobel na parapecie
dziobie ziarna zataczajac kregi

in 66; dobry dzien

W wierszu wiosna II przyjemny zapach kwitngcych drzew izdarechet podnosi na
duchu i pobudza do zycia:

na mojej ulicy

Znéw si¢ panoszy
zapach izdarechet

to znaczy ze mingt rok

wiosna hojng rgka
obdarowuje kwiatami
krzewy i drzewa i wzgorza
nawet pustyni¢ ozdabia

wzbudza nadzieje
usypia §wiadomo$é
czaruje barwna mgietka

3% por.: S. Burkot, Polskie podrézopisarstwo romantyczne, Warszawa 1988 (rozdz.: Le gé-
nie de 1'Orient), s. 41-121; por.: D. Kulczycka, Obraz Ziemi Swietej w prozie polskiej doby
romantyzmu, Zielona Gora 2012; taz, W stroneg Orientu: polscy i francuscy romantycy o Bliskim
Wschodzie, Zielona Gora 2012; Ziemia Swieta w dobie romantyzmu: antologia, oprac. D. Kul-
czycka, Zielona Gora 2013; E. Kuzma, Mit Orientu i kultury Zachodu w literaturze XIX i XX
wieku, Szczecin 1980; E. W. Said, Orientalizm, przet. W. Kalinowski, wstep Z. Zygulski, War-
szawa 1991.

31 Jak pisze Renata Jablonska, ,,0d lutego do kwietnia jest masa kwiatow. Jesienig tez. Nie-
ktore kwiaty rosng caty rok”. ,,Wiosng pachnie izdarechet, efitna, rézne inne kwiaty. Dzakaranda
chyba tez. I oleandry. Hibiskusy raczej nie pachng. Najsilniej (po izdarechet) pachnie efitna”.
Z listu mailowego do autorki, 15.06.2015.

32 7 listu mailowego do autorki, 12.06.2015.

3 Mysleé po polsku, mysle¢ po hebrajsku, s. 49.
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probuje odswiezy¢
odrapane dusze
bujna zielenig okry¢ blizny
upi¢ na chwile
optymistyczng miksturg

it 80

Zapach izdarechet wyzwala pozytywne emocje rowniez z tego powodu, ze przy-
pomina zapamietang z dzieciecych lat won swojskiej czeremchy®*. Zestawienie aroma-
tu obu kwitngcych roslin, percypowanego ,.tu i teraz”, oraz wydobytego ze zmystowej
pamigci, wywotuje zapachowa nostalgie i uruchamia poczucie podwojnego zakorze-
nienia:

zapachniato nagle czeremcha
gdzie$ pomiedzy stara rudera
a nowym czteropigtrowym domem

czeremchy nie rosng w tym kraju
rozchodzi si¢ jednak uparcie
silny zapach wczesnej mtodosci
wiosny parku $miechu i tez

i szeptdw petnych napigcia

poryw cieplego wiatru rozkotysat

liliowo kwitnace galezie

w kacie podworza nad zywoptotem
powietrze zachtysn¢to si¢ zapachem
drobnych fioletowych kwiatow na drzewie
zwanym obco: izdarechet

ich zapach
po tylu latach
i tak daleko
jest echem tamtego
it 76; zapach35

Podobne asocjacje ewokuje zapach telawiwskiej ulicy, obmytej pierwszym jesien-
nym deszczem. Zapach parujacej ziemi nie tylko przykrywa ,przedwczorajsze” wy-
ziewy spalin, ale rowniez przenosi podmiot w odlegly czas i miejsce:

3 Probujgc opisa¢ zapach izdarechet, Jablonska dopowiada: ,Izdarechet nie pachnie do-
stownie jak czeremcha, ale co$ jednak jest na rzeczy (i nasilenie zapachu). Inne zapachy nie
przypominaja polskich pachnacych kwiatow. Efitna moze dalekim bardzo echem przypominaé
akacj¢... Ale moze si¢ myle”; z listu mailowego do autorki, 14.06.2015. Mocny, gorzki i jedno-
cze$nie $wiezy zapach czeremchy przywotywany bywat w poezji mtodopolskiej; zob.: M. Bugaj-
ski, Jak pachnie rezeda?, s. 172.

35 Por.: ,bugenwille dzakarandy / hibiskusy efitny oleandry / jak to wszystko kwitnie / egzo-
tycznie / a mnie si¢ $nia pierwiosnki / i niezapominajki i kasztany / i bzy i wiosennych zadurzen /
$miechy i zy / z dawno minionej / mtodosci” (it 64; kwiaty). Zestawianie obrazow roslin naleza-
cych do dwoch przestrzeni odlegtych geograficznie $wiadczy tutaj nie tyle o prowizorycznym
zakorzenieniu poetki w nowej ojczyznie, co o jej rozdwojonym poczuciu przynaleznosci, gdyz
— jak méwi — ,,Nie mozna zy¢ bezkarnie w jakim$ kraju, cieszy¢ si¢ jego przyroda, nasigkaé
jego kultura, mie¢ tam przyjaciot, uczy¢ sig, studiowac, i naraz, majac 21 lat, wyjecha¢ na state
nie tylko do innego panstwa, ale z Europy do Azji...”; Mysle¢ po polsku, mysle¢ po hebrajsku,
s. 49.
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kazdy dzien ma swoj zapach
wczorajszy pachniat deszczem
pierwszym po upalnym lecie
dzisiejszy parujaca w stoncu ziemia
i od$wiezong zielenig
przedwczorajszy kurzem spalinami
wyziewami zmeczenia

zapachy przywotuja wspomnienia
ktore dtugo drzematy a teraz wrocity
wywotane smugg znanej woni

obraz jasnego dnia i wieczoru
na werandzie drewnianego domu nad rzeka
pachnie mokra trawg mutem maciejka
$wiattem ksi¢zyca i smakiem
rozstania

D 8; zapachy

Percepcja olfaktoryczna, taczaca przestrzen i czas, wynika z faktu, ze — jak pisze
Edward T. Hall — ,,Zapach wywotuje [...] wspomnienie znacznie glebsze niz obraz
czy dzwiek™®. Przyczyny, dla ktérych ,,pamie¢ zapachdéw potrafi pozostaé nietknigta
nawet przez lata™’, wyjasnia natomiast socjolog Kelvin E. Y. Low:

Pamig¢¢ zapachow jest mniej dotknigta uplywem czasu niz wspomnienia wizualne i shu-
chowe [...]. Raz zapamigtane, zapachy rzadko, jesli w ogole, sa zapomniane. Wedle
badaczy dzieje si¢ tak, poniewaz rozbudzaja one podstawowe emocje. Zapachy same
W sobie moga nie mie¢ znaczenia, ale staja si¢ powigzane z ,,uczuciami”. Nic nie moze
przywotaé¢ wspomnienia tak szybko i tak pewnie jak zapach38.

Pejzaz zapachowy” miasta, w duzej mierze konstytuujacy jego tozsamosé, nie jest
jednak niezmienny, dany raz na zawsze. Zdaniem kanadyjskiego antropologa, Davida
Howesa:

Zapachy istnieja w czasie i zmieniaja si¢ wraz z uplywem czasu, tak jak istnieja
izmieniaja si¢ w przestrzeni [...]. Taki ,,pejzaz zapachowy” nie stanowi oczywiscie
sztywnej konstrukcji, ale jest raczej ptynna struktura, zmieniajaca si¢ w zaleznosci od
warunkow atmosferycznych™.

3 E. T. Hall, Ukryty wymiar, s. 82.

3 K. E. Y. Low, Olfactive Frames of Remembering: Notes on the Smells of Memories,
Singapore 2007, http://socioblogsg.files.wordpress.com/2007/02/lowwp 179.pdf; (dostep: lipiec
2015).

38 «Odour memory is less influenced by the passage of time than auditory and visual memories.
[...] Once remembered, smells are rarely if ever forgotten. Scientists believe this is because odours
stir basic emotions. They may have no meaning themselves but they become associated with
«feelings». Nothing can recall a memory as quickly and as surely as an odour”; tamze, s. 7. Zdaniem
psycholozek Ewy Czerniawskiej i Joanny Czerniawskiej-Far: ,,Wspomnienia wydobyte dzigki
zapachom r6znig si¢ jakosciowo i ilosciowo od wspomnien wydobytych dzigki innym wskazéwkom.
Cechuje je silniejsze nasycenie emocjonalne oraz istotnie wigksza liczba przytaczanych szczegdtow”.
E. Czerniawska, J. M. Czerniawska-Far, Psychologia wechu, s. 104-105.

3 Termin za: D. Porteous, Smellscape, [w:] The Smell Culture Reader, red. J. Drobnick,
Oxford—New York 2006, s. 89-106.

0 «Just as odours exist in time and change with time, so do they exist and change within
space. [...] Such a «smellscape» is obviously not a fixed structure, but rather a highly fluid
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Obok pory dnia i roku, mape olfaktoryczng miast ksztattuje takze — dodajmy — wiele
innych, zmiennych w czasie czynnikow, takich jak pora dnia i roku, stopien zanie-
czyszczenia srodowiska, obecnos¢ terendw zielonych, zamoznoéé mieszkancow*'.

W swojej poznej poezji Renata Jabtonska wielokrotnie wyraza nostalgic za daw-
nym Tel Awiwem, mniejszym i biedniejszym, ale nieodartym jeszcze tak bardzo
z ciepla miedzyludzkich wiezi** i nieprzypominajagcym — takze pod wzgledem bodz-
cow zapachowych — wielkich zachodnich metropolii. Jak wspomina:

Dawniej byto duzo kioskéw z tanimi potrawami — falaflem, humusem, frytkami, ktore
czesto przygotowywano na przypalonym oleju, miasto byto biedniejsze, autobusy nie-
klimatyzowane, wigc ludzie si¢ pocili.... Teraz ludzie bardziej dbaja o higieng, zapachy
sg zatem czesto ,,perfumowane”. A w klimatyzowanych biurach i innych pomieszcze-
niach panuje taki suchy zapach“.

Nowoczesnos$¢ oznacza probg wyrugowania zapachow: wraz z rozbudowa miasta i po-
jawianiem si¢ coraz liczniejszych wiezowcow, bankow oraz centrow handlowych, Tel
Awiw stopniowo pozbywa si¢ dawnych woni. Eliminujac naturalne zapachy i zaste-
pujac je zapachami syntetycznymi, pod wzgledem mapy olfaktorycznej to miasto coraz
bardziej upodabnia sie do innych miejskich aglomeracji**.

W poezji Jabtonskiej Tel Awiw z dawnych lat nieodmiennie wywotuje nostalgie.
W wierszu budynek opisany zostal, na przyklad, ,tadny, potokragly, stary” dom,
w ktorym kiedys ,,na parterze pachniata przyprawami / wegierska restauracja”, a teraz:

[...] potyskuje biela nowy
potokragly dom w niczym poza tym
nieprzypominajacy tamtego

przez szklane szerokie drzwi widaé
wielkie lobby z fontanna

naokoto korytarze z zamkni¢tymi
drzwiami niewiadomych pomieszczen

nie ma tam zadnego szyldu i nigdy
nie wida¢ w srodku ludzi
moze za zamknigtymi drzwiami
snuja si¢ duchy dawnych
mieszkancow?

D 50-51

Charakterystyczna dla nowych czaséw aura sterylnosci, ktora sugeruje bezwonna
czysto$¢, nie omingta rowniez znajomej apteki, dawniej pachnacej ziotami i waleriana:

pattern that can shift and change according to atmospheric conditions”; C. Classen, D. Howes,
A. Synnott, Aroma: the Cultural History of Smell..., s. 97.

*I Por.: M. S. Szczepanski, W. Slezak-Tazbir, Miejskie pachnidlo, s. 33 n.

2 Por.: ,W nowych dzielnicach miasta, nawet teraz, gdy buduja tadniej i nie tak jednolicie
jak kiedys, nie czuj¢ si¢ «zadomowionay». A ta masa wiezowcow rosnacych jak grzyby po desz-
czu troche mnie przeraza. Wydaje mi si¢, ze ludzie mieszkajacy w takich, ekskluzywnych oczy-
wiscie, mrowkowcach, musza by¢ jacy$ «przyszlosciowo nastawieni», malo uczuciowi”;
R. Jablonska, Fragmenty. Urywki wspomnien 1939-2009, Lublin 2014, s. 132.

# 7 listu mailowego do autorki, 12.06.2015.

# Zdaniem Paula Rodawaya, kultura zachodnia nie przywiazuje duzej wagi do zapachow,
azatem w krajach zachodnich do$wiadczenia olfaktoryczne traktowane sg jako drugorze¢dne,
a zapachy, jakie si¢ preferuje, sa na ogo6t mniej intensywne i sztuczne; P. Rodaway, Sensuous
Geographies, s. 75, 81.
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zniknety mate sklepiki
spozywcze pasmanteria kiosk

ale na rogu widz¢ znajoma
apteke z ta sama wystawa
i szyldem: ,,Apteka
Lekarstwo” i to mnie
roz$miesza jak kiedy$

dawniej byta tam dgbowa lada
i szafki na leki z szlifowanym
szklem drzwiczek pachniato
ziotami i mieszanymi lekami

wchodze¢ do srodka — biato
ani $ladu debowej lady i szaf
nie ma zapachu waleriany
czy innych mikstur

na biatych pétkach stoja gotowe
leki w kartonowych pudetkach
na ladzie reklamy réznych firm

kupuje¢ paste do zgbow wychodze
i nagle stysz¢ dzwonek u drzwi
ale to nie ten miedziany dzwigk
jak kiedys ten jest elektryczny

in 53; lekarstwo

Bodzce zapachowe, jakie w wierszach Jablonskiej tacza si¢ ze wspomnieniami
dawnego Tel Awiwu, a takze rodzinnej, powojennej Lodzi*, skorelowane sa z wraze-
niami smakowymi*®. |, Zapach i smak bowiem — jak pisze Paul Rodaway — acza sie
ze soba do tego stopnia, ze intensywny zapach odbieramy nie tylko zmystem powonie-
nia, ale tez smakiem™"’.

Podobnie jak zapachy, smaki moga sta¢ si¢ impulsem, wyzwalajacym wspom-
nienia trwalsze od wspomnien wizualnych i stuchowych, ,trwajace czasem przez cate
zycie”*®, Jak zauwaza rumunska filozofka Madalina Diaconu:

Juz niekompletno$¢ dotykowych, wechowych i smakowych przedstawien sugeruje zna-
czenie czasu w doswiadczaniu tych zmystéw. Wspomnienie dotyku, zapachu i smaku

4 Zdaniem Jerzego Jarzebskiego, dzisiejsza £.6dz nieco przypomina Tel Awiw, gdyz jest
miastem ,,podobnie niespéjnym w centrum”, ,,gdzie mate stare domki i waskie uliczki przeplata-
ja sie z przebitymi przez gestwe przedwojennej zabudowy szerokimi arteriami i zwalistymi
blokami”; J. Jarzebski, £0dz—Tel Awiw, Tygodnik Powszechny 2002 nr 34, www.tygodnik.
com.pl/numer/277234/jarzebski.html (dostep: listopad 2015).

“ Analogie pomiedzy zmystem powonienia a zmystem smaku spostrzegt juz Arystoteles, kté-
ry zauwazyl zarazem, ,,ze zmyst smaku jest w nas bardziej doskonaly [od powonienia], bo jest
pewnym rodzajem dotyku — a ten jest u cztowieka najdoskonalszy”; Arystoteles, O duszy, s. 100.

47 “the close association of smell and taste, [...] that we feel the taste of a strong odour as
much as we smell it, and strong smells seem almost tangible to us, as if we could «touch» them.
The chemical basis of oflaction makes it a far more direct sensuous geography than sight, and
perhaps also hearing”; P. Rodaway, Sensuous Geographies, s. 67.

8 “the olfactory and gustatory memories are very persistent and can sometimes last an entire
life”; M. Diaconu, The Rebellion of the “Lower” Senses: A Phenomenological Aesthetics of
Touch, Smell, and Taste, www.o-p-o.net/essays/DiaconuArticle.pdf, s. 3 (dostep: lipiec 2015).

199



jest przewaznie niewerbalne i rozproszone, przepojone afektywnymi wrazeniami i sy-
nestezjami. Przypominamy sobie zapachy i smaki spontanicznie i odruchowo [...]
W spontanicznym wspominaniu powraca sama przesztosé [...]. Pojedyncza scena sku-
pia esencje czyjego$ zycia, czas juz nie plynie, tylko w jaki$ sposob zostaje przekro-
czony .

Podczas gdy Tel Awiw konca lat 50. kojarzy si¢ ze smakiem zimnych arbuzéw
(S 33) i zapachem przypraw z wegierskiej restauracji (D 50), na sensoryczny, utrwalo-
ny w pamieci poetki pejzaz powojennej Lodzi® skladaja sie, obok niemitych woni
zaniedbanych podworek i ulic, zapachy czeremchy, akacji, bzu, konwalii oraz $cisle
powiazane z topografiag tego miasta smaki rurek z kremem i $mietankowych lodow
w waflach:

[...]

rurka z kremem od Granowskiej

przy Narutowicza rog Piotrkowskiej
albo $mietankowe lody w kwadratowych
waflach z wozka ulicznego sprzedawcy

naprzeciwko przed ,,Delfinem”
betkot pijakow i szczanie na odrapany
czarny mur naroznej kamienicy

[...]

wiosna w parkach kwitnace akacje
kasztany i bez i sprzedawane na ulicy
bukieciki konwalii
pachniaty inna rzeczywistoscia

S 32; dawna todz

Rodzinna L6dz, ktora podczas wojennej odysei wydawala si¢ Renacie Jablonskiej
utraconym rajem, po wojnie byla przez nig postrzegana jako miasto oferujace bogactwo
zmystowych, w tym takze wizualnych i smakowych, bodzcow:

Lubitam tazi¢ po miescie. Pamigtajac jeszcze wojenny gtdd, zatrzymywatam si¢ przed
garmazerig na rogu Piotrkowskiej i Zielonej i przygladatam si¢ smakotykom. Oglada-

# “Already the incompleteness of the haptic, olfactory, and gustatory representations
suggests the importance of time in the experience of these senses. The memory of haptic
qualities, odors, and flavors is mostly non-verbal and diffuse, imbued with affective impressions
and synaesthesias. We recollect odors and flavors spontaneously and involuntarily [...] in
spontaneous recollection the past itself returns [...]. A single scene concentrates one’s life
essence, time flows no more, but is somehow overcome”. M. Diaconu, The Rebellion of the
“Lower” Senses, s. 5.

%% Na temat obrazu Lodzi w literaturze zob. muin.: £3d2, ktéra przeminela w publicystyce
i prozie (antologia), red. P. Boczkowski, L.6dz 2008; K. Kotodziej, Obraz Lodzi w pismiennictwie
pozytywistyczno-miodopolskim, 1.6dz 2009. Zapachowy pejzaz wspolczesnej Lodzi, a zwlaszcza
takich jej stref, jak Rynek Batucki, hipermarket, gléwna ulica miasta czy podworko jednej z kamie-
nic w centrum, przedstawia Aleksandra Krupa w artykule Aromaty i smrody. Olfaktoryczny pejzaz
miasta, [w:] Lato w mieScie. Rézne oblicza kultury, red. R. Godula-Wectawowicz, Warszawa—
Krakow 2010, s. 163—179. Por. opis zapachdw 10dzkiej ulicy zawarty w tekscie Krystyny Piatkow-
skiej, W zasiegu wzroku, stuchu lub wechu. O pewnych faktach spoteczno-kulturowych z europej-
skiej historii, antropologicznych konstatacjach oraz impresjach z kultury lokalnej duzego, polskiego
miasta, czyli o kodach niezsynchronizowanych, s. 101, zew.info.pl/files/piatkowskal7.pdf (dostep:
maj 2015).
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fam tez wystawe matego sklepiku pani Andrzejewskiej przy Narutowicza 3, gdzie leza-
ty tadne bluzeczki i barwne drewniane korale. W ksiggarni na Piotrkowskiej ogladatam
ksiazki i stare sztychy. W cukierni Granowskiej fundowalam sobie chrupiaca rurke
z kremem’".

W pejzazu olfaktorycznym Lodzi, ktora — jak wspomina Jabtonska — ,,§mierdzia-
fa dawno temu $ciekami fabrycznymi, kurzem, bieda w robotniczych dzielnicach —
domy miaty okropne podworka i czesto cuchnace ubikacje™?, wazna nute zapachowa
stanowia rowniez wonie natury™, gdyz ,L6dz — zdaniem antropolozki Ingi B. Kuzmy
— jest jednym z najbardziej zielonych miast w Polsce. W obrebie miasta zachowane sa
dwa rezerwaty lesne, w tym Scisty, jak Polesie Konstatynowskie [...] i Las Lagiewnic-
ki. [...] Istnieje takze kilka innych lasow i uroczysk (jak Lublinek czy Ruda-Popioty)
oraz wiele parkow”>*.

W wierszu wiatr, jednym z niewielu utworéw napisanych przez Jabtonska w dzi-
siejszej Lodzi, dominante semantyczno-emocjonalng stanowi zapach jesiennych lici:

byta ruda jesien
tam za morzem
deszcz i wiatr
w starym parku mokre liscie
pachniaty jak dawniej
[...]
S 40; wiatr

Intymny zwigzek poetki z Lodziag wyrazaja takze wiersze, przywotujace utkang
z zapachow histori¢ jej zycia. W wierszu dawno szczesliwe przedwojenne lata ozywaja
dzigki skojarzonym z nimi ekskluzywnym woniom, ktore ewokuja dostatek i poczucie
bezpieczenstwa™:

[...]

dawno bardzo dawno temu
dziecinstwo miato smak czekolady
i ananasoéw ze sklepu dziadka

objecia babci pachniaty bzami
dziadka tytoniem

taty lawenda

a mamy chanelem pig¢

Z kolei zapachy i smaki wyniesione z pdzniejszych lat odzwierciedlajg zabarwiong
negatywna emocja, zta i niebezpieczng przestrzen wojny:

potem zapanowat zapach gruzu
i kolejowych torow

a gliniasty czarny chleb
smakowal jak ananas

STR. Jabloniska, Fragmenty, s. 20.

52 7 listu mailowego do autorki, 15.06.2015.

33 Byly [w Lodzi] parki, gdzie pachniaty jasminy i inne kwiaty. A zima zle zapachy byly
przyttumione. Teraz £.6dz ma zapach podobny do innych duzych miast (cho¢ jeszcze sa stare
zapuszczone ulice «pachnacey jak dawniej)”; tamze.

1. B. Kuzma, £6d% i jej etnograficzne eksploracje: doswiadczenia — odkrycia — epifanie,
[w:] Antropolog w miescie i o miescie, red. G. E. Karpinska, Wroctaw—L6dz 2012, s. 119.

55 Por.: M. S. Szczepanski, W. Slezak-Tazbir, Miejskie pachnidio, s. 34.
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pamig¢ o dziadkach zatrut
obraz gettowej nedzy
pamig¢ o rodzicach
zapach choroby
it 66-67; dawno

Zapach staje si¢ depozytariuszem przesztosci takze w wierszu zapach 2, w ktérym
won jablek™ skojarzona zostala ze wspomnieniem skromnego mieszkania w powojen-
nej Lodzi:

z drewnianej skrzynki pod t6zkiem
saczy si¢ ulubiony zapach
kotysze mnie do snu

to byto zycie cate temu w mojej
klitce w kuchni w 16dzkim domu

zapach szarych renet
ktorego juz pdzniej nigdy
nigdzie nie czutam

Wszystkie dobre i zte zapachy, ktore tworzg jakby ztozona z wielu réznych nut symfo-
nig, pozostaja na zawsze w zakamarkach pamigci, by tylko czasami powracac ,,w chwi-
lach spokoju”:

[...]
gdy morze tagodnie obmywa
piasek na plazy
a stonce powoli opada
zapachy i smaki dziecinstwa
wracaja niktymi falami
i dobre stone tzy
splywaja na wargi
it 66-67; dawno™®

sk

Piszac o zapachowej mapie miasta, trudno oddzieli¢ ja od mapy wizualnej, stu-
chowej, taktylnej czy zwlaszcza smakowej. Blask oSlepiajacego stonca czy razacego
$wiatla ulicznych lamp i neonéw, ruch pedzacych samochodow i §pieszacych si¢ prze-
chodniéw, uliczny gwar, hatas i glosna muzyka, a takze zapachy orientalnych potraw
i kwiatow, przenikaja si¢ wzajemnie. Ulotne, zmieniajace si¢ w czasie pejzaze zapa-
chowe, ktore na rowni z charakterystycznymi dla danego miasta widokami, dzwigkami
i smakami tworza koloryt lokalny, buduja jednoczesnie jego tozsamosc.

%% 7daniem Mariana Bugajskiego, ,,pachnacych owocéw jest w polszczyznie niewiele. Beda
to przede wszystkim jabtka”; M. Bugajski, Jak pachnie rezeda?, s. 173.

37 Wiersz napisany w 2015 r., dotad nie publikowany.

3% Zwiazek wspomnien z zapachem i smakiem opisuje Marcel Proust: , kiedy [...] z dawnej
przesztosci nic nie istnieje, wowczas jedynie zapach i smak, watlejsze, ale zywsze, bardziej
niematerialne, trwalsze, wierniejsze, dlugo jeszcze, jak dusze, przypominaja sobie, czekaja,
spodziewaja si¢ — na ruinie wszystkiego — i dzwigaja niestrudzenie na swojej znikomej kropel-
ce olbrzymia budowlg wspomnien”; M. Proust, W poszukiwaniu straconego czasu, t. 1. W strong
Swanna, przet. T. Boy-Zelenski, Warszawa 1974, s. 58-59.

202



Oswojenie si¢ podmiotu z mapa olfaktoryczng miasta jest jednym z najwazniej-
szych czynnikéw, decydujacych o zakorzenieniu w miejskiej przestrzeni. Zdaniem
socjologéw Marka S. Szczepanskiego i Weroniki Slezak-Tazbir zapachy, ktore poprzez
rozbudzanie emocji ,,buduja specyficznie intymny zwigzek pomi¢dzy miastem i miesz-
kancami” i maja ,,wyjatkowo mocne powiazania z czyms, co wyrazamy w stlowach
«swojska atmosfera»”, powoduja, ze ,,jesteSmy u siebie, ze czujemy si¢ zakorzenieni,
ze przestrzen okazuje si¢ dla nas go$cinna™”.

W utworach poetyckich Renaty Jabtonskiej zapach — zaré6wno przyjemny, jak
i brzydki — nie tylko bywa nastrojotwérczym elementem zmystowego ogladu $wiata,
ale jest takze wazna czeScig procesu autoidentyfikacji z otaczajaca, miejska przestrze-
nig. Podczas gdy w kodzie zapachowym Tel Awiwu dominujg intensywne wonie egzo-
tycznych kwiatow®, wszechobecnych spalin, orientalnych potraw, morza i chamsinu,
dawna L0dzZ kojarzy si¢ z zapachem bzow i1 konwalii, jesiennych li§ci, smrodem zanie-
dbanych podworek, a takze aromatem przechowywanych w mieszkaniu jabtek. Mapa
zapachowa obu miast konstytuuje ich odrebng geograficzno-kulturowg tozsamosc.
Z drugiej strony, wyzwalajac emocje i budzac wspomnienia trwalsze niz te generowane
innymi zmystami, zapach — cho¢ efemeryczny — staje si¢ spoiwem, ktore taczy odle-
gle czasy i rozne przestrzenie. Jak napisata bowiem amerykanska pisarka Helen Keller:
»Wech jest poteznym czarownikiem, ktory przenosi nas przez tysigce mil i przez
wszystkie lata naszego zycia™®'.
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HOW DOES TEL AVIV (AND EODZ) SMELL? ABOUT OLFACTORY SPACE IN RE-
NATA JABLONSKA’S POETRY

The experience of a city, as any other space, is always multisensory. The smells specific to
particular locations not only create their identity in a specific manner but are also part of the
individual’s process of self-identification with the surrounding space. A new research
perspective, consisting in the study of sensual spaces in literature in the totality of visual, audial,
tactile, olfactory and even gustatory sensations, allows a more complete interpretation of the
spatial dynamic of the presented locations. The article analyses Renata Jabtonska’s exploration
of her current place of residence—Tel Aviv, Israel, in combination with her hometown of £.6dzZ,
Poland, as olfactory spaces. Both spaces often go together since Telavivian smells bring to the
poet’s mind the smells of her early youth.

KEYWORDS: Renata Jabtonska; Polish-Israeli literature; olfactory space; Tel Aviv; Lodz;
geopoetics.
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